Truco a la porta de la pedra.
—Soc jo només, deixam entrar.

—No tinc porta, diu la pedra.
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lectors,

benvinguts

al meu

espectacle!
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En primer lloc, us he de contar un
secret. Aquest llibre NO és un llibre
normal. Aquest Ilibre és, de fet,
magic. Us ho demostraré.

Podria treure el
mateix homenet
de sempre del meu
barret. Pero aixo
No seria prou per
a CONVENCer-vos,

veritat?

No us culpo.
Quin merit té fer
aparcixer alguna
cosa del no-res en
un llibre?

Aix0 ho pot fer qualsevol
Ilibre!




Podria sortir volant, !

o fins i tot perdre el cap! *@

Pero em sembla que tot i
B aixi encara no us creurieu

que aquest llibre és magic. Yl




Intentarem

una cosa

diferent.

I si us dic que us puc
llegir la ment?
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Un, dos, tres.
Mira’m als ulls.

Concentra’t.

Preparat?

Ara estem connectats.

Mirem ara cap al nostre respectable public.




Uau! Quina vista
tan meravellosa!

Aramira’ls
detingudament.

Tria un membre del
public: només un.

No em diguis
quin €s.

Només em cal
una mica d’ajuda:
series tan amable

d’indicar-me en
quina fila esta
assegut?
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<—
Si esta en aquesta fila,

ves ales pagines 16-17.

<—
Si esta en aquesta fila,

ves ales pagines 18-19.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves a les pagines 20-21.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves a les pagines 22-23.

<
Si esta en aquesta fila,

ves ales pagines 24-25.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves a les pagines 26-27.
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A

Oh, no!
(Quina rabia! o

Durant I’'intermedi
tothom ha canviat
de seient! P

Em podries dir ' Ciwin
©

en quina fila ¥

esta assegut ara? -
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<—
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 29, fig. 3.

<—
Si esta en aquesta fila,

ves ala pagina 30, fig. 1.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 31, fig. 2.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves ala pagina 32, fig. 1

<
Si esta en aquesta fila,

ves ala pagina 33, fig. 4.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 34, fig. 3.
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Oh, no!
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Durant I’'intermedi
tothom ha canviat
de seient! P

Em podries dir ' Ciwin
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<—
Si esta en aquesta fila,

ves a la pagina 35, fig. 1.

<—
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 36, fig. 4.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 34, fig. 1.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 29, fig. 4.

<
Si esta en aquesta fila,

ves a la pagina 30, fig. 3.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 31, fig. 1.
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Oh, no!
(Quina rabia! o

Durant I’'intermedi
tothom ha canviat
de seient! P

Em podries dir ' Ciwin
©
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<—
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 32, fig. 2.

<—
Si esta en aquesta fila,

ves ala pagina 33, fig. 3.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 37, fig. 2.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves a la pagina 35, fig. 4.

<
Si esta en aquesta fila,

ves a la pagina 36, fig. 2.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 37, fig. 3.
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(Quina rabia! "

Durant I’'intermedi
tothom ha canviat
de seient! P

Em podries dir i ((an
©

en quina fila ¥
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<—
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 29, fig. 2.

<—
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 30, fig. 4.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 31, fig. 3.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves ala pagina 32, fig. 3.

<
Si esta en aquesta fila,

ves ala pagina 33, fig. 2.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves ala pagina 34, fig. 4.
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Oh, no!
(Quina rabia! o

Durant I’'intermedi
tothom ha canviat
de seient! P

Em podries dir ' Ciwin
©
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<—
Si esta en aquesta fila,

ves a la pagina 35, fig. 3.

<—
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 36, fig. 1.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 37, fig. 4.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 29, fig. 1.

<
Si esta en aquesta fila,

ves a la pagina 30, fig. 2.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 31, fig. 4.
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Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 32, fig. 4.

<—
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 33, fig. 1.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves ala pagina 34, fig. 2.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves a la pagina 35, fig. 2.

<
Si esta en aquesta fila,

ves ala pagina 36, fig. 3.

<«
Si esta en aquesta fila,

ves alapagina 37, fig. 1.
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Has triat
I’Espelma?

He encertat, veritat?

Araves alapagina 39.

Fig.3.

Has triat el Petit Has triatala
Enredaire? Sra. En Punt?




Has triatla Has triat ’'Home Has triat la Serp Has triat el Giorgio?
Sra. Papallona? de Neu? de Casssscavell?

He encertat, veritat? He encertat, veritat?

Araves alapagina 39. Araves alapagina 39.

Fig.3. Fig.4.

Has triat I’Osset
de Peluix? %

, _ . . 9
Has triat la Has triat el Sol? N z Has triat el Peixet?

Magdalena?




Has triat la Pera? Has triat el Humpty
Dumpty?

Has triat
la Sra.
Forquilla?

triat la Sra.
E N\ era?

Has triat el
Sr. Quadre?

He encertat, veritat? He encertat, veritat?
Araves alapagina 39. Araves alapagina 39.

Fi9.3.

Has triat

I’Estrella? N Has triat el leti? N
(Habias
| elegido al
\ sefior Cuchara?
< Has triat
©
el Bolet?

L—*%———_—-& 4————-—-—-#*———4?



Has
triat el
Caramel?

He encertat, veritat?

Araves alapagina 39.

Fig.3. Fig.4.

Has triat el Cranc? Has triat I’Esquelet?

Has triat la Dent
de Llet?

Has triat
el Llapis?

He encertat, veritat?

Araves alapagina 39.

Fi9.3. Fi9.4,

: Has triat ’Ombra?
Has triat
I’Olivia?

A
aa




M

Has triat la Incognita?

Has triat I’As de Piques?

A .. A

He encertat, veritat?

Araves alapagina 39.

N A Has triat el Peludet?

Has triat
la Margarida?

Do

Q?)ﬁ

M

Has triat la Lluna?

M

Has triat en Boo?

He encertat, veritat?

Has triat el Navol? Q

Araves alapagina 39.

Fig.4.

Has triat
la Ma Esquerra?
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Vols provar-ho
una altra vegada?
Torna a les

pagines 12-13.
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Aquest llibre s’ ha concebut a partir d una vella recepta. Deivaré
que lescriptor  il-lusionista Mariano Tomatis (al qual estaré eternament agraida)
us en parli. Mariano és també [ administrador i editor de la Biblioteca Magica
del Popolo, un meravellos arxiu en linia a ' abast de tothom. Sense ell,

aquest llibre no exisuria.

—Senyora Conill

La magia s’ha basat sempre en pocions que combinen ingredients estrafolaris: ales
de ratpenat, llagrimes de cocodril o nivols de drac. Aquest llibre magic no és una
excepcid. Per a fer-lo, la Sra. Conill va seguir una recepta que fa servir una mescla
d’elements antics per tal de crear una forma de magia que és totalment nova. El re-

sultat és una pura meravella.

El primer ingredient misterios s’anomena «bolzone». Al segle xv, aquesta estranya
paraula italiana feia referéncia a trucs de magia que utilitzaven xifres, una fascina-
ci6 que l'artista i inventor Leonardo da Vinci compartia amb el seu mag favorit, fra
Luca Pacioli. El quadern secret de Pacioli anava ple de trucs desconcertants com
aquest. El «truc de magia nimero 11» explicava com endevinar quina pedra havia
estat triada a ’atzar entre un grapat de 16. Aquest truc

encara funciona avui, com ho demostra el llibre

que tens ara mateix entre les mans!

El segon ingredient és un «pensa-
ment agil» que es remunta al segle
xvi. Cansat de portar damunt 16
pedres per fer el truc de Pacioli,

al mag Pietro Millioni se li va

acudir una idea senzilla pero

\ [
brillant: va substituir les pedres pel mateix nombre de paraules en la pagina d’un

Y

llibre. A partir d’aquell moment, per tal de sorprendre el seu public, només li calia
dur un (moltlleuger) exemplar del seu petit «llibre magic», el titol del qual es referia al

seu escas pes: £l pensament agil.

El tercer ingredient és un passatemps variat i imaginatiu. En adonar-se que moltes perso-
nes no sabien llegir o eren nens petits, el mag Andrea Ghisi va reemplacar les paraules amb
dibuixos i les va multiplicar enormement. Per qué limitar-se a 16? Encara que el llibre es va
publicar al segle xvi, les icones acolorides el fan semblar una tableta moderna. Es tan diver-
tir com el seu titol, £/ passatemps, promet, i funciona sense paraules. Una vegada coneixes

el seu secret, només has de passar les pagines per tal d’endevinar la imatge correcta.

«Pero, i si no conec el secret? Em perdré la magia?» I tant que no! En les pagines
d’aquest libre, la Sra. Conill ha pensat en aquells que, com jo, no coneixen el secret.
Gracies a les frases curtes i les il-lustracions, els lectors poden veure com la magia es

desplega una pagina rere I’altra, encisats pel talent de la maga per a llegir-nos la ment.

—Mariano Tomatis

ReBRE

IL NOBILE

ET PIACEVOLE
G10CO, laticalsta
IL PASSATEMPO:

DATO IN LVCE NOVAMENTE
dal Bidello AcademicoColpisice. ;

LIBRO PRIMO.
Ove,olire il diletro del folsrrevole & mode-
bpxmﬁm‘hhnldnkgw.d:mi
i peazi 1 figanne , vpd‘om feruiee
ffnumcmuﬁ&ﬁddaudl
veilese, cucire , &_finwii .

Andrea Ghisi, // nobile

et piacevole gioco detto il

Refrawro di Mariswo Tomati!

Stam) Verona da Boaifacio Zancs! i i
pciaVcroa daontacioZancuiala ) alla Porta dei Borsari,

deiSuperioni, 1oy, Verona, 1603.
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passatempo, Bonifacio Zanetti
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